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61 × 91.5 cm 

66 × 114 cm

120 × 150 cm

125 × 155 cm

140 × 165 cm

155 × 170 cm

0893-M

0529-61x091

0893-L

0529-66x114

0893-XL
0893-XXL

Klebematte zur 
Kontaminationskontrolle
Zur Kontaminationskontrolle in Räumen mit höchsten 
hygienischen Ansprüchen im medizinischen, Veterinär-, 
Dental- oder Laborbereich
üMit Klebriger Oberfläche, welche Staub und andere 
Unreinheiten aufnimmt
• 10 Sets á 30 Blatt

Sticky Mat for contamination control
Used for contamination control in spaces with high 
hygiene requirements, medical, dental, laboratory
üFoil with sticky surface that take dust and other 
impurities
• 10 set x 30 sheets

0529

Steriler Chirurgenmantel
Verwendet von Humanmedizinern, sichert dieser Mantel die Bedingungen 
zur Ausführung von kleinen chirurgischen Eingriffen in der  Dental- oder Veter-
inärpraxis ohne Risiko.
üDas sterile Übergewand ist einzeln in sterilen Packungen verpackt. Weitere 
Komponenten sind in speziellen Zip-lock Beuteln aus Papier verpackt. Mikro-
bielle Barriere.

Surgical Steril Gown
Used by physicians, ensures the conditions for carrying out surgery without 
risk in medical and dental offices, unit operator, small surgical interventions.
üSterile operating unit robe is individually packaged in sterile package. Kit 
components are packed in special paper and zip-lock bag. Microbial barrier.

0893 25

5
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Sterile OP-Unterlage zum Aufkleben
Adhesive sterile surgical drape

1178 20

Sterile OP-Auflage (Abdeckung) mit Ausnehmung
Adhesive sterile surgical drape with window

1175 20

0241

45 × 75 cm

75 × 90 cm

PPSB + PE
2 Schicht / ply

PPSB + PE
2 Schicht / ply

75 × 90 cm

1 Stück / pc

1 Stück / pc

100 Stück / pcs

1178-45x75

0658-10-3

1178-75x90

0658-10-4

1175-75x90

1302-10

1505-RU

1505-UF

#3 Klingen / blades, 10-17 #4 Klingen / blades, 18-24

Sterile 2-lagige Operationsunterlage
Zum Gebrauch om OP, Zahnarztpraxis, für kleinere chirurgische Eingriffe. Zum 
Gebrauch auf der äußeren, nicht Gewebten Seite, welche gute Aufnahme von 
Flüssigkeiten gewährleistet.
üOperationsunterlage abgepackt in einzelner, steriler Verpackung mit mikrobieller 
Barriere, Aufnahmeschicht für Flüssigkeiten

Sterile surgical field with 2 layers
Used in the operating unit, dental offices, small surgical interventions. Apply to the 
intervention of outside layer of non-woven, which provides good absorption of fluids.
üThe operating field is conditioned in an individual sterile package, microbial barrier, 
absorbent layer for fluids.

0892

PPSB + PE

38 × 45 cm

45 × 75 cm

75 × 90 cm

100 × 150 cm

0892-38x45
0892-45x75
0892-75x90
0892-100x150

350

260

200

120

Chirurgisches Skalpell (Carbonstahl) mit Plastikgriff, steril 
Surgical scalpel (carbon steel) with plastic handle, sterile

1302 50

Wiederverwendbarer Klammern Entferner, sterilisierbar 
Reusable Staples Remover, sterilizable

1505-RU 10

Disposable Staples Remover, sterilizable
Einweg Klammern Entferner, sterilisierbar

1505-UF 100

Skalpellgriffe, Edelstahl
Stainless steel handels

0658 12

Skalpellklingen (Carbonstahl) 
Surgical blades (Carbon steel)

0241 50

Einweg Haut-Hefter mit Grif 
Disposable skin stapler with handle

1443 100 1443

10

10

11

11

12

12

15c

15c

15

15

21

21

23

23

24

24

25

25

20

20

18

18

10 Stück / pcs
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Einwegnadeln 
Disposable needles

0233 100

Prima – Einweg Spritzen Set ohne Nadel, Luer Stecker 
Prima – Disposable syringe set without needle, luer slip

1468 100

Einwegspritzenset mit Nadel, Schraubverbindung, 
Gummikolben 
Disposable syringe set with needle, luer lock, rubber piston

0574 16

Einweg Insulinspritzenset mit Nadel, Gummikolben 
Disposable Insulin syringe set with needle, rubber piston

0872 20

Einweg Insulinspritzenset mit Nadel, 
Steckverbindung und Gummikolben 
Disposable Insulin syringe set with needle, 
Luer Slip, rubber piston

0236

18G, 1 1/2’ (1,20 × 38 mm - Rosa / pink)
19G, 1 1/2’ (1,10 × 38 mm - Weiß / white)

20G, 1 1/2’ (0,90 × 38 mm - Gelb / yellow)
21G, 1 1/2’ (0,80 × 38 mm - Grün / green)

22G, 1 1/2’ (0,70 × 38 mm - Schwarz / black)
23G, 1 1/4’ (0,60 × 32 mm - Blau / blue)

24G, 1’ (0,55 × 25 mm - Lila / purple)

25G, 3/4’ (0,50 × 19 mm - Orange / orange)
26G, 5/8’ (0,45 × 16 mm - Braun / brown)

30G, 1/2” (0,30 × 13 mm - Blassgelb / pale yellow)

2ml, 23G  1’ (0.6×25mm-Blau / blue) - 100 pcs

5ml, 22G  1¼’  (0.8×32mm-Grün / green) - 100 pcs

10ml, 21G  1½’ (0.8×38mm-Grün /green) - 100 pcs

20ml, 18G  1½’ (1.2×38mm-Rosa / pink) - 50 pcs

50/60ml ac 18G  1½’ (1.2×25mm-Rosa / pink) - 25 pcs

2ml - 100 pcs

5ml - 100 pcs

10ml - 100 pcs

20ml - 50 pcs

2 ml, 23G 1’ (0.6×25mm-Blau/blue) - 100 pcs

5 ml, 22G 1¼’ (0.8×32mm-Grün/green) - 100 pcs

10 ml, 21G 1½’ (0.8×38mm-Grün/green) - 100 pcs

60 ml, 18G 1½’ (1.2×25mm-Rosa/pink) - 25 pcs

1 ml Nadel / needle 29 G 1/2’ 
(0.33 × 13 mm) 

100 Stück/Box / 100 pcs/box

0236-02ML

1468-02ML

0574-02ML0236-05ML

1468-05ML

0574-05ML0236-10ML

1468-10ML

0574-10ML0236-20ML

1468-20ML

0574-60ML

0233-18

0236-60ML

0233-30

0233-25

0872-01-INS29G

16

16

16

16

16

16

16

24

24

24

30

30

30

100 Stück / pcs
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Kleines Chirurgie ECO KIT
Enthält: Sterile Abdeckung 38x45 cm, Splitterpinzette 13 cm, 2 Tupfer 5x5 cm, 8-lagig, 
Skalpell steril, EO – 1 Set

Minor surgery ECO KIT SUTURES
Components: steril drape 38 × 45cm; splinter forceps 13 cm, 2 gauzes 5 × 5cm 8 ply; 
surgical Blade. Steril EO - 1 set

1212-SUT-ECO 20 1212-SUT-ECO
Einweg Verbandskit steril
Enthält: Plastikpinzette 12,7 cm, nicht gewebter Gazetupfer 3cm in Arbeitsschale mit 4 
Unterteilungen 15x13x2cm, 1 Set

Dressing Kit STERILE, disposable
Components: Plastic Forceps 12.7 cm, Nonwoven Gauze ball 3 cm, in working tra with 4 
compatiments 15 × 13 × 2 cm, 1 set.

1422 50 1422

Kleines Chirurgieset KATHETER
Enthält: Abdeckung 60x60 Cm, Abdeckung mit Ausnehmung 60x60 cm, 
Splitterpinzette, 2x Baumwollgaze 7,5x7,5 cm, 8fach, 1 Paar Latexhandschuhe Gr.M, 1x 
Nierenschale 25x15 cm, runde Baumwolltupfer 3 cm Tray 10x8x4cm, 1 Set

Minor surgery kit CATHETER
Components: Compartmentalized plastic box - 1 pc; Waterproof sterile field 60 cm × 60 
cm - 1 pc; Waterproof sterile field 60 cm × 50 cm - 1 pc; Latex Gloves Powder Free size 
M - 1 pc; Disposable plastic forceps - 1 pc; Kidney tray - 1 pc; Gauze pads - 5 pcs; Sterile 
gauzes 7,5 × 7,5 - 2 pcs

1212-CAT 20 1212-CAT
Kleines Chirurgieset NÄHTE
Enthält: Wasserdichte sterile Unterlage 50x50 cm – 1 Stk. /  Plastikpinzette – 1 Stk. 
/ Baumwoll-Gazetupfer gefaltet 5x5cm – 2 Stk. / Chirurg. Klinge No. 10 – 1 Stk. / 
Unterteiltes Plastiktablett – 1 Stk. 

Minor surgery kit SUTURES
Components: Waterproof sterile field 50cm × 50cm - 1 pc; Plastic forceps - 1 pc; 
Cotton Gauze Swabs folded 5 × 5cm - 2 pcs; Blade + surgical blade nr 10 - 1 pc; 
Compartmentalized plastic tray - 1 pc

1212-SUT 20 1212-SUT

McLintock automatsche Tuberkulin Spritze
0,1ml / Ausstoß, autoklavierbar bei 124°C, 1 Stk

McLintock automatic tuberculin syringe
0.1 ml / level trigger, autoclavable at 134˚C / 273˚F, 1 pc

1481 10

Intradermale Schimmel Nadeln für McLintock Spritze
22Gx3/8, Länge: 9,5 mm, 20 Stück / Pkg 

Interdermal Schimmel needles for McLintock syringe
22G × 3/8, Length: 9.5 mm, 20 pcs/box

1482 20
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1/2 Circle

Rundkörper 
Round bodied

Polyglykolsäure - resorbierbar
Verschließen von oberflächlichem Weichgewebe und 
Schleimhautindikation. Indikation: Allgemeine Chirurgie, 
Plastische Chirurgie, Gastroenterologie und Ligaturen, 
Gynäkologie, Orthopädie, Ophthalmologie, Pädiatrische 
Chirurgie 

Polyglycolic acid – resorbable
Closure of superficial soft tissue and mucosal tissue. 
Indications: General surgery, plastic surgery, gastroen-
terology and ligatures, gynecology, orthopedics and 
ophthalmology, pediatric surgery

Nylon – nicht resorbierbar
Leichtes Durchdringen des Gewebes ohne Schädigung. 
Indikationen: Plastische und rekonstruktive chirurgie, 
Orthopädie, Gynäkologie, Geburtshilfe, Allgemeine 
Chirurgie 

Nylon – non resorbable
Soft passage through tissue avoiding breaking the 
tissues. Indications: plastic and reconstructive surgery, 
orthopedics, gynecology, obstetrics, general surgery

gebogen, schneidend
Curved cutting

Polypropylen – nicht resorbierbar
Anhaltende Unterstützung der Wundheilung, indiziert 
zum Verschluss von weichem Gewebe. Indikationen: 
Kardiovaskuläre Chirurgie, Plastische Chirurgie, Gynäkologie, 
Geburtshilfe, Orthopädie, allgemeine Chirurgie

Polypropylene – unabsorbed
Provides ongoing support in wound thread; indicated for 
soft tissue closure. Indications: cardiovascular surgery, 
plastic surgery, gynecology, obstetrics, orthopedics, 
general surgery

Polydioxanon - resorbierbar
Verschließen von weichem Gewebe, Leichtes 
Durchdringen des Gewebes ohne Verursachung 
von Traumata. Indikationen: Allgemeine Chirurgie, 
Gastroenterologie, Gynäkologie, Urologie, Plastische 
Chirurgie

Polydioxanone - resorbable
Soft tissue closure; Easy passing through tissue without 
causing trauma. Indications: general surgery, gastroen-
terology, gynecology, urology, plastic surgery

Rückseite schneidend 
Reverse cutting

Polyester – nicht resorbierbar
Der Faden gibt der Wunde langen Halt, Dringt leicht 
durch das Gewebe, ohne Traumata zu verursachen. 
Indikationen: Kardiovaskuläre Chirurgie, Orthopädie, 
Ophthalmologie, Allgemeine Chirurgie 

Polyester – non resorbable
The wire provides long support in the wound; Easy pas-
sage through tissue without causing trauma. Indications: 
cardiovascular surgery, orthopedics, ophthalmology, 
general surgery

Seide – nicht resorbierbar
Leichtes Durchdringen des Gewebes ohne 
Verursachung von Traumata, Langer Halt in der Wunde, 
Indikationen: Allgemeine Chirurgie, Gastroenterologie, 
Ophthalmologie, Gynäkologie, Geburtshilfe

Silk – unabsorbed
Soft passage through tissues without causing trauma; 
provides long support in the wound. Indications: general 
surgery, gastroenterology, ophthalmology, gynecology, 
obstetrics

Konusspitze 
Tapercut

Microspatel
Micro-point spatula

stumpfer Konus 
Blunt taper point

5/8 Circle

Nadelformen
Needle shape

Nahtmaterial 
Suture materials

1/4 Circle 3/8 Circle Straight

Dreieckige Spitze – zum Vernähen von Haut und Gewebe
Runde Spitze – zum Vernähen von Mucosa und weichem Gewebe 

Triangular top – for suturing the skin and tough tissues
Round top – for muscle suturing, mucosal suturing and soft tissues
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Polypropylenfaden
Polypropilene suture

1382 50

Nylon Einzelfilamentfaden 
Nylon monofilament suture

1383 50

Polydioxanon resorbierbarer Faden 
Polydioxanone resorbable suture

1384 50

Seidenfaden 
Silk suture

1113 50

Polyglykolsäure resorbierbarer Faden 
Polyglicolic acid resorbable suture

1381 50

Polyglykolsäure resorbierbarer Faden ohne Nadel – lila Faden 
Polyglicolic acid resorbable suture w/o needle - purple thread

1421 50

1/2 Circle 20 mm, USP: 2/0

22 mm, USP: 3/0 (4/0)

25 mm, USP: 0

1/2 Circle
26 mm, USP: 1

30 mm, USP: 2

3/8 Circle

20 mm, USP: 0

3/8 Circle
20 mm, USP: 2/0

22 mm, USP: 3/0 (4/0)

1/2 Circle 20 mm, USP: 2/0
30 mm, USP: 0, 2/0, 3/0, 4/0
 
30 mm, USP: 1, 2
40 mm, USP: 1

USP: 2

USP: 0, 1, 2, 2/0, 3/0, 4/0

USP: 1

1/2 Circle
30 mm, USP: 0, 2/0, 3/0

30 mm, USP: 1, 2

3/8 Circle 16 mm, USP: 3/0, 4/0

18 mm, USP: 4/0

24 mm, USP: 4/0

30 mm, USP: 5/0

1/2 Circle 20 mm, USP: 2/0, 5/0
25 mm, USP: 3/0
30 mm, USP: 0, 1, 2, 2/0, 3/0, 4/0
40 mm, USP: 1

1/2 Circle
20 mm, USP: 2/0
22 mm, USP: 3/0
30 mm, USP: 2/0, 3/0

3/8 Circle

40 mm, USP: 1

1/2 Circle
20 mm, 
USP: 2/0, 3/0, 4/0

1/2 Circle
20 mm, 
USP: 2/0, 3/0, 4/0

1/2 Circle 20 mm, USP: 2/0

20 mm, USP: 3/0

20 mm, USP: 4/0

75 cm

75 cm

75 cm 150 cm

75 cm

75 cm

1421-2

1381-TT1/2-20
1381-TT1/2-30

1381-RA5/0-20

1381-RA5/0-30

1113-RA1/2-20…-0

1382-RA5/0-20-..

1381-TT3/8-20

1384-TT1/2-20-2/0

1383-RA1/2-20-2/0

1421-01384-TT1/2-20-3/0

1421-11384-TT1/2-20-4/0
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1475
Chirurgischer Nylon (Polyamid) Faden
Weiß, 75m, ohne Nadeln, Durchmesser USP:10-5, nicht steril, 1 Stk / Beutel 

Surgical nylon (polyamid) thread
white, length 75 m,  without needle, diameter USP: 10 - 5, Non Sterile, 1 pc per pouch

1475 10

1470-GER566
Chirurgische Nadeln für Muskel und 
Haut
Type GER566, runde Nadeln, halbkreisform, mit 1-2 
Augen, Länge 000-16, nicht steril, Edelstahl 

Muscular and skin surgical needles
GER566 type, round needle, 1/2 circle, with 1-2 eyes, 
length 000-16, non-sterile, stainless-steel

1470-GER566 10

1470-B502
Chirurgische Nadeln für Muskel und 
Haut
Type B502, reverse cutng Nadeln, 3/8 Bogen, mit 1-2 
Augen, Länge 000-16, nicht steril, Edelstahl

Muscular and skin surgical needles
B502 type, reverse cutting needle , 3/8 curved, with 
1-2 eyes, length 000-16, non-sterile, stainless-steel

1470-B502 101470-G504
Chirurgische Nadeln für Muskeln und 
Haut
Type G504, reverse cutng Nadeln, halbkreisform, mit 
1-2 Augen, Länge 000-16, nicht steril, Edelstahl 

Muscular and skin surgical needles
G504 type, reverse cutting needle , 1/2 circle, with 1-2 
eyes, length 000-16, non-sterile, stainless-steel

1470-G504 10

1470-PB538
Chirurgische Nadeln für den Darm
Type PB538, reverse cutng Nadeln, halbkreisform, mit 
1-2 Augen, Länge 00-10, nicht steril, Edelstahl 

Intestinal surgical needles
PB538 type, round needle, 1/2 circle, with 1-2 eyes, 
length 00-10, non-sterile, stainless-steel

1470-PB538 10 1470-PD534
Chirurgische Nadeln für den Darm
Type PD534, runde Nadeln, 3/8 Bogen, mit 1-2 Augen, 
Länge 00-10, nicht steril, Edelstahl 

Intestinal surgical needles
PD534 type, round needle, 3/8 curved, with 1-2 eyes, 
length 00-10, non-sterile, stainless-steel

1470-PD534 10

12 Stück / pcs 12 Stück / pcs

12 Stück / pcs

12 Stück / pcs

12 Stück / pcs
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Baumwollgaze Tupfer, sterilisiert mit 
EO, 1Stk / Beutel 
Cotton Gauze Swabs, sterilized with 
EO, 1 pcs per pouch

1082-12 1200

Baumwollgaze Tupfer, sterilisiert mit 
EO, 4Stk / Beutel 
Cotton Gauze Swabs, sterilized with 
EO, 4 pcs per pouch

1082-48 360

1082-12 1082-48

10 × 10 cm
12 Schicht / ply

10 × 10 cm
48 Schicht / ply

Baumwollgaze Badagen – gefaltete Enden 
Cotton Gauze Bandages - folded adges

0937 2

PPSB sterile Gaze / PPSB unsterile Gaze 
PPSB sterile gauzes / PPSB Non sterile gauzes

0891

Baumwollgaze Bandage in Papierrolle 
Cotton Gauze Bandages in paper muff

1083

Baumwollgaze Tupfer 
Cotton Gauze Swabs

0259

Baumwollgaze Bandagen 
Cotton Gauze Bandages

0251

100% Baumwolle / cotton
90 cm × 100 m

5 × 5 cm
gefaltet in 4 / folded in 4

100 Stück / pcs

100 Stück / pcs
8 Schicht / ply

0891-100NST0891-100STE 0251-10MX100251-10MX150251-10MX20
90 600288150200

10 × 10 cm

7.5 × 7.5 cm

5 × 5 cm

24 Rollen / rolls

10 cm × 4 m

10 cm × 5 m

0259-100-100

1083-04mx10-24

0259-075-075

1083-05mx10-24

0259-050-050300

200

25

100

25

0937-100X90

15 cm × 10 m20 cm × 10 m 10 cm × 10 m
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Zinkoxid Gewebeband selbstklebend, Rolle lose 
Zinc Oxide Fabric adhesive tape, roll, loose

Medizinisches Papier, Klebeband, Rolle lose 
Medical Paper adhesive tape, roll, loose

Seidengewebe Klebeband, Rolle lose 
Silk Fabric adhesive tape, roll, loose

Polyethylen Klebeband transparent, Rolle lose 
Polyethylene Transparent adhesive tape, roll, loose

0213

0207

0216

0210

0214

0208

0217

0211

0215

0209

0218

0212

15

24

15

15

15

24

15

15

15

24

15

15

1.25cm × 4.5m Rolle/roll
48 Stück / pcs

1.25cm × 4.5m Rolle/roll
48 Stück / pcs

1.25cm × 5m Rolle/roll
48 Stück / pcs

1.25cm × 4.5m Rolle/roll
48 Stück / pcs

2.50cm × 4.5m Rolle/roll
24 Stück / pcs

2.50cm × 5m Rolle/roll
24 Stück / pcs

2.50cm × 5m Rolle/roll
24 Stück / pcs

2.50cm × 5m Rolle/roll
24 Stück / pcs

5.00cm × 4.5m Rolle/roll
12 Stück / pcs

5.00cm × 5m Rolle/roll
12 Stück / pcs

5.00cm × 5m Rolle/roll
12 Stück / pcs

5.00cm × 4.5m Rolle/roll
12 Stück / pcs

0207-48

0213-48 0214-24 0215-12 0216-48 0217-24 0218-12

0208-24 0209-12 0210-48 0211-24 0212-12

Stauband, synthetischer Gummi 
Band blood stopper, synthesize rubber

0934 2500 0934-CAU
Stauband mit Schnellverschluss, Elastisches Textil 
Plastic Buckle Tourniquet, with textile elastic band

0934 100 0934-TEX

50 × 2.5 × 0.05 cm, latex frei / latex free

Sterile Pflaster zur Fixierung von 
Venenkanülen
üEinzeln verpackt, zur Fixierung von Venenkanülen 

Sterile plasters for fixing cannulas
üindividually packed, used for securing and fixing 
cannulas

1052 24 1052

50 Stück / pcs
6 × 8 cm

Baumwollgaze Tupfer geschnittene Ecken
Cotton Gauze Swabs, sterilized, cut eddges

0510

10 × 10 cm

10 Stück / pcs 25 Stück / pcs

50 Stück / pcs

1200 720

450

0510-10 0510-25 0510-50

PPSB Unsterile Mullbinde, 4 lagig gefaltet 
PPSB Non sterile gauzes folded in 4ply

0807

20 × 10 cm
100 Stück / pcs
4 Schicht / ply

0807-100NST20
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10 Tabletten / tablets

Perogen (Harnstoff Peroxid)
Durch die Freisetzung von nascentem Sauerstoff hat 
das Produkt eine antiseptische Wirkung. Reinigung von 
vereiterten Wunden, Chirurgischen Wunden, gynäkologis-
che Anwendungen, Ohrenentzündungen etc. 

Perogen (urea peroxide) 
By releasing nascent oxygen, the product acts as an 
antiseptic of short duration
üUsed for the washing of suppurated wounds, surgical 
wounds, gynecological wounds, ear infections etc.

0944 20 0944

Wasserstoffperoxid 3%
Sicheres und effektives Desinfektionsmittel. Beseitigt Mikroben, ohne der Gesundheit zu schaden. Besteht nur aus 
Wasser und Sauerstoff. Beseitigt Keime durch Oxidation. Der stärkste Feind von Viren und Parasiten!

Hydrogen peroxide 3%
It’s a safe and efficient disinfectant, non-toxic, removing microbes without affecting our health. Composed only 
of water and oxygen, it’s a good antiseptic. Destroying germs by oxidation, it’s the most feared enemy for parasites, 
viruses and toxins.

1436 20

1436-01 1436-10

Rivanol Lösung
In der medizinischen Umgebung. Zur Desinfektion des 
Arbeitsplatzes 

Rivanol solution
In the medical field - it is recommended to be utilized 
as a topical antiseptic

0907
Alkohol 70%, für medizinische Zwecke
Disinfectant recommended for massages and 
sanitation for external use
üFür Massagezwecke und Desinfektion. Zur äußeren 
Anwendung 

Alcohol 70% for medical use
Disinfectant recommended for massages and sanitation
üfor external use

0869 20

Alkoholische Jodlösung
Bakterizid und fungizid. Empfohlen zur Handdesinfek-
tion, desinfektion von Abdeckungen, zur reduction des 
Infektionsrisikos. 

Iodine alcohol solution
is a bactericide and a fungicide. It is recommended for 
hygienic hand disinfection and the local disinfection of 
teguments to reduce the risk of infection

0908

Irrigatonslösung NaCl 0,9 %
Für Augen und Wunden, steril, mit Sprühdüse, 250 ml 

Irrigation solution NaCl 0.9%
for eyes and wounds, sterile, with spray nozzle, bottle 
250 ml

0928-025

500 ml 200 ml

12 16

0869-500 0869-200

200 ml

20

0907

200 ml

20

0908

250 ml

20

0928-025

100 ml 1000 ml

Medizinisches Wattepad, 50% Baumwolle, 59% Zellulose 
Medical Cotton Pleat - 50% cotton 50% cellulose

0254

200 g

20

0254-200

100 g

40

0254-100

50 g

60

0254-50
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MATHIEU Nadelhalterung 
Mathieu needle holder

1261 10

IRIS Schere 
Iris scissor

1258 10

MOSQUITO Zange 
Mosquito Plier

1257 10

PRIMA Kocher Pinzette 
Prima Kocher forceps

1431 10

Obere Schneidezähne 
Upper incisors

1026-29 10

Untere Molare 
Lower molar

1026-22 10

CASTROVEJO Nadelhalterung 
Castroviejo needle holder

1260 10

CASTROVIEJO Schere
Castroviejo scissor

1259 10

Nadelhalterung HEGAR gerade 
Needle holder Hegar straight

1266 10

Chirurgische Schere, gerade, mit stumpfem Ende 
Surgical scissor, straight, with blunt end

1438 10

Gerade 
straight

Gerade 
straight

Gerade 
straight

Gerade 
straight

Gerade 
straight

Gebogen 
curved

Gebogen 
curved

Gebogen 
curved

Gebogen 
curved

Gebogen 
curved

für Nähnadeln 
for suture needles

18 cm

1261-DRT/CRB-14 1260-DRT/CRB-14
1261-DRT/CRB-17 1260-DRT/CRB-18

1266-DRT-181257

14 cm

17 cm

14 cm

18 cm

1258-DRT/CRB-12 1259-DRT/CRB-14

14 cm 18 cm

1431-14 1431-16 1438-BNT-14

1026-29 1026-22
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Nierentasse Edelstahl
Kidney Tray - Stainless Steel

1256 10

Einweg Nierenschale aus Karton
Cardboard Kidney Tray - for single use

1452 1

Kastrationszange, Edelstahl, zum 
Anbringen eines Gummirings 
Castrating Pliers, stainless steel, for 
applying rubber ring

1332 10

Kastrationspinzette BURDIZZO, Edelstahl, für unblutige Kastration
• Unblutige Kastration, hochqualitativer, gehärteter Stahl: die einfache, sichere und saubere Art der Kastration von Tieren 

Castration forceps Burdizzo, stainless steel, for bloodless castration
• castration without bleeding; high quality forged steel; the easiest, safest and most clean way to castrate animals

1331 10

35 cm
1 Stück / pcs

25 × 14 ×  4.5 cm
700 ml

Grau / gray
300 Stück / pcs

25 cm
1 Stück / pcs

20 cm
1 Stück / pcs

15 cm
1 Stück / pcs

1256-351452-300 1256-25 1256-20 1256-15

1 Stück / pc 1 Stück / pc
22 cm

1 Stück / pc
37 cm

60 mm 45 mm 32 mm

1 Stück / pc
42 cm

1331-401331-48 1331-341332

14 cm

22 cm

22 cm

Weitlaner Wullstein Spreizer mit 4 scharfen Zinken 
Weitlaner Wullstein retractor, with 4 sharp prongs

1434 10 1434-14
Langenbeck Spreizer
Langenbeck retractor

1435 10 1435-22

Hauthaken Spreizer mit 4 Haken
Skin hook retractor, with 4 hooks

1432 10 1432-4C
Einstichführung mit Sonde 
Groove Director with Probe

1433 10 1433
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25 Stück / pcs
Nadle / needle 21G×1½”

plastic spikemetal spike

100 Stück / pcs - Steril/sterile
19G (1.1 × 19) Cream / cream

20G (0.9 × 19) Gelb / yellow
21G (0.8 × 19) Grün / green

22G (0.7 × 19) Schwarz / black
23G (0.6 × 19) Blau / blue

25G (0.5 × 19) Orange / orange
27G (0.4 × 19) Grau / gray

50 Stück / pcs

100 Stück / pcs

25 Stück / pcs

25 Stück / pcs

Adapter Butterfly für Abnahmesysteme, steril 
Adaptor Scalp Veins - Blood Collection Tube

1281 10 1281

Dreiwegeventil, einfach, steril 
3 Way Stop Cock, simple, Sterile

0767 10 0767-SIM

Dreiwegeventil mit Verlängerung 100 cm, Steril 
3 Way Stop Cock, with extension 100cm, sterile

0767 12 0767-EXT

Einweg Verlängerungsschlauch/Infusion 
Verlängerungsschlauch, steril 
Extension Tube/infusion extension tube – disposable, Sterile

1466 10 1466

Steriles Blut Transfusions Set mit Einstechdorn aus Plastik 
und Nadeln 18G x 1 1⁄2“ 
Sterile blood transfuzion set with plastic spike, needles 
18G × 1 1/2”

1440 12 1440

I.V. Kanüle mit PTFE durchscheinendem Katheter und 
Einlassventil
Zwischenzeitliche Medikamentenzufuhr
üZur Kontrolle der Hydrierung und/oder korrekten Dehydrierung

I.V. Cannula with P.T.F.E. Radiopaque Catheter & Injection Valve
Intermittent intravenous drugs administration
üTo maintain hydration and/or correct dehydration if patient is unable to take sufficient 
volume of oral fluid

1179 10

Butterfly Set (I.V. Kanüle, zwei Flügel, Schlauch m. luer-lock
Kleine Größen – Kindergrößen Edelstahlnadel mit flexiblen Flügeln

Scalp Veins Sets (intravenous cannula, two fins, tube with 
Luer-Lock)
For small sizes - for treatment of pediatric, new born and premature section
For larger sizes: for adult treatment. Recommended usage time: 24 hours
üStainless steel cannula. Flexible wings (fliers)

0806 20

Steriles Infusionsset
Die Plastiknadel ist mit einem speziellen antibakteriellen Filter ausgestattet, welches 
den Lufteintritt erlaubt aber die Kontamination der Infusionslösung verhindert.
üEdelstahlnadeln, 21Gx1½“, silikonisiert, nichttoxisch. Flussregler. Luftfilter für die 
Tropfkammer verhindert Kontamination. Material: Hochqualitatives medizinisches PV 

Sterile Infusion set
The plastic needle is designed with special anti-bacterial filter that allows air to enter 
but  prevents liquid contamination
üStainless steel needles, 21Gx1 1/2”, siliconized, non-toxic. Flow regulator. Air filter and 
drain room which doesn’t allow impurities. Material: high quality medical grade PV

0789
0789-MET-25 0789-PLS-25

16G (1.70 × 45) Grau / gray

18G (1.30 × 45) Grün / green

20G (1.10 × 32) Rosa / pink

22G (0.90 × 25) Blau / blue

24G (0.70 × 19) Gelb / yellow

26G (0.60 × 19) Lila / purple

1179-16G

1179-22G

1179-18G

1179-24G

1179-20G

1179-26G

100 Stück / pcs
Steril / sterile

0806-19…/27G

16 20

50 Stück / pcs
150 cm
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100 Stück / pcs
13 × 100 mm
volum/draw volume 6 ml

Micro Teströhrchen Hämatologie, lila Deckel 
Micro Test Tube Hematology, Purple Cap

1073 12

Vacutainer Chemie, roter Deckel, Gerinnungsaktivator, steril 
Vacuum blood collection tube biochemistry, red cap, clot 
activator, sterile

1072 12

100 Stück / pcs
13 × 75 mm
volum/draw volume 3 ml, anticoagulant K3 EDTA

3 ml 6 ml

1073-3ML 1072-6ML

100 Stück / pcs
13×100 mm
Steril/sterile

draw volume

100 Stück / pcs
13×75 mm

Steril/sterile
17 UI/ml lithiu heparin

4.5 ml draw volume

Vakuum Blutsammelschlauch zur Koagulaton 3,8 % Natri-
umzitrat – blaue Kappe 
Vacuum Blood Collection Tube for coagulation 3.8% Na 
Citrate - blue cap

1430 10 1430-4.5ML
Vacutainer EAB 17UI/mlLithiumheparin, Grüner Deckel, mit 
Polymergel 
Vacuum Blood Collection Tube EAB, 17 UI / ml Lithium 
Heparin, Green Cap, with polymer gel

1424 12 1424-6ML

18G × 1½”(1.2 × 38 mm) 
Rosa/pink

100 Stück / pcs

21G × 1½”(0.8 × 38 mm)
Grün/green

100 Stück / pcs

22G × 1½”(0.7 × 38 mm) 
Schwarz /black
100 Stück / pcs

Blutabnahmenadeln, steril
Blood Collection Needles, Sterile

1074 50

1074-18G 1074-21G 1074-22G

Vacutainer Hämatologie, lila Deckel, steril
Anticoagulant K3 EDTA, draw volume 0.5 ml, Steril 

Vacuum Blood Collection Tube 
Hematology, purple cap, Steril
Anticoagulant K3 EDTA, draw volume 0.5 ml, Sterile, 
13×100 mm

1073 12

Micro Teströhrchen mit LiHep, grüner 
Deckel, steril
draw volume 0.5 ml, 13×100 mm 

Micro Test Tube with Lithium Heparin, 
Green Cap, sterile
volum aspirație 0.5 ml, 13×100 mm

1339 12

Micro Teströhrchen Chemie, roter 
Deckel
Gerinnungsaktivator, Vol. 0,5 ml,  13×100 mm

Micro Test Tube Biochemistry, Red Cap
Clot Activator, draw volume 0.5 ml, 13×100 mm

1072 12

0.5 ml 0.5 ml 0.5 ml

1073-0.5ML 1072-0.5ML1339-0.5ML

100 Stück / pcs

Luer Anschluß Adapter mit Halter für Blutsammelschlauch 
Holder with Luer Adaptor for blood collection tube

1340 10 1340

6 ml 2 / 4,5 ml
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100 Stück / pcs

100 Stück / pcs

Sterile swab
Plastik / Holz / mit Wattespitze, im Röhrchen 12x150 mm, mit Etikett

Sterile swab
plastic / wood applicator and cotton tipped, in tube Ø 12x150mm, w/labe

0245 10

Sterile swab
plastic/wood applicator and cotton tipped, 15 cm, individually packed

Steriler Probennehmer
Plastik / Holz / mit Wattespitze, 15 cm, einzeln verpackt

0151 100

Plastik Aplicator / plastic aplicator

0245-PLS-100

Plastik + Baumwolle / plastic + cotton

0151-PLS
Holz + Baumwolle / wood + cotton

0151-LMN

Holz Aplikator / wooden aplicator

0245-LMN-100

50 Stück / pcs
26 × 76 × 1.2 mm

cut edges ground edges

Objektträger, mattiert, gerundete Ecken
Glas Objektträger für die mikroskopische Präparation

Microscope slides, single frosted, cut edges
Thin glass on which apply the microscopic preparation

1012 50

Deckgläser in Plastikbox mit Scharnier
Coverglass, in hinge plastic boxes

1013

1012-ASC 1012-FIN

10 Stück / pcs
90 × 15 mm

EO Sterile
2 compartimente

10 Stück / pcs
90 × 15 mm

EO Sterile
1 compartiment

1 µl

10 µl

100 Stück / pcs

Petrischale, zweitieilig
PETRI dish, 2 components

0598 50

Impföse, steril 
Inoculation Loop Sterile

0800 6000598-1 0598-2

0800-10UL

0800-01UL

18 × 18 mm 40 1013-18x18
20 × 20 mm 40 1013-20x20
22 × 22 mm 40 1013-22x22
24 × 24 mm 40 1013-24x24
24 × 50 mm

24 × 60 mm

40

40

1013-24x50
1013-24x60

10 boxes × 100 pcs/set
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1 Stück / pc
Kassette/cassette

1 Stück / pc
Kassette/cassette

1 set

Distemper (CDV) Schnell Test
Antgentest zum Nachweis von Distemper Virus bei Atemwegserkrankungen im 
Nasen oder Augen Sekret 

Distemper (CDV) rapid test
for detection of respiratory disease in nasal or eye secretion, antigen

1479 10 1479
Diroflariasis (CHW) Schnell Test
Antgen Test zum Nachweis von erwachsenen Würmern im Serum, Plasma oder 
Vollblut von Hunden 

Dirofilariasis (CHW) rapid test
for detection of adult worm in canine serum, plasma or whole blood, antigen

1480 10 1480

Parvovirus (CPV) Schnell Test
Antigen Test zum nachweisvon Parvovirus im Hundestuhl 

Parvovirus (CPV) rapid test
for detection of canine parvovirus in canine feces, antigen

1477 10 1477

Kompressorium (Glas) für Trichinoskop 
2 Glass plates for Trichinoscope

1439 10 1439

Giardia Schnell Test
Antigen Test zum Nachweis von Giardia im Hundestuhl 

Giardia rapid test
for detection of giardia in canine feces, antigen

1478 10 1478

100 Stück / pcs

Pasteurpipette 3 ml, einzeln verpackt, steril 
Pasteur Pipette 3 ml individually packed, Sterile

1070 10 1070
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100 Stück / pcs
Rot / red

Caps for sample tubes
Lamellenstopfen mit hoher Griffleiste

1067-DOP 100 1067-DOP

Probenröhrchen für Harn mit 
Rundboden
Sample Tube for Urine with round bottom

1067-EPR 24 1067-EPR
Zylindrische Reagenzgläser PP – roter 
Deckel
Test tube cylindrical PP - red cap

1254
Harnbecher
Urine Cup

0725

Faecesbecher mit Spatel im Deckel 
Fecal Cup with small spade in the lid

0726

Steril/sterile
60 ml

500

0725-060-STE

Steril/sterile
60 ml

500

0726-60-STE

Steril/sterile
120 ml

100

0725-120-STE

10 ml
100 Stück / pcs
16 × 100 mm

8

1254-10ML

5 ml
100 Stück / pcs

12 × 86 mm

15

1254-05ML

Steril/sterile
20 ml

500

0726-20-STE

Größe / size
CH4, 5, 6, 8, 10, 12

100 Stück / pcs

Foley Harnkatheter für Kinder, steril
Urinary Foley Catheter for Children, 
Sterile

1225
Foley Harnkatheter für Erwachsene, 
steril 
Urinary Foley Catheter for Adults, 
Sterile

1224

Magensonde, strahlendurchlässig zur Röntgensichtbarkeit
Zwei laterale Öffnungen zur Drainage, Sanft gerundetes Ende zum leichten Einführen (nicht traumatische Intubation), Luerverbindung, Steril 

Feeding Tube, radiopaque for x-ray visibility
2 lateral eyes for drainage smooth coned shaped end for easy insertion in abdominal (non traumatic intubation), luer connector, Sterile

1248 50 1248

Größe / size 
CH12, 14, 16, 18, 20

10 Stück / pcs

50

1224-12

Größe / size
CH06, 08, 12

10 Stück / pcs

50

1225

Größe / size
CH24

10 Stück / pcs

50

1224-24

NELATON Harnkatheter für Erwachsene, steril
Urinary NELATON Catheter for Adults, Sterile

1228 10 1228
Rektal Kanüle, zylindrisch, zweiseitg, steril 
Rectal canula, cylindrical body, 2 lateral eyes - sterile

1375

Größe / size
CH06, 10, 12, 14, 16, 18,20, 24

100 Stück / pcs
40 cm

30 cm

1375-CH18/CH20

1375-CH28/CH30
1375-CH22/CH25

CH18 (red/Rot), CH20 (yellow/Gelb)

CH22 (purple/Lila), CH25 (Blau/blue)

CH28 (Grün/green), CH30 (grey/Grau)

500

500

500
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10 Liter/liters

25 Stück/Set 
25 pcs/set

40 Liter/liters

120 Liter/liters

20 Liter/liters

0638-25-10l
0638-25-20l
0638-25-40l
0638-25-120l

Verbrennungsboxen für medizinischen Abfall
Für nicht stechendes infektiöses Material (Wolle, Bandagen, Einwegmasken)
Markiert mit „Biohazard“ 

Cremation boxes for medical waster
For storing not stinging infectious wastes (wool, used wax, bandage, disposable 
masks) - labeled “biohazard”

0255

Plastikbehälter für scharfen und stechenden Abfall
Für gefährlichen medizinischen Abfall – stechend (Nadeln, Skalpellklingen, etc.)
üPlastikbehälter mit vorübergehendem und permanentem Verschlusssystem. Das 
Material des Behälters eignet sich zum Verbrennen mit minimaler Umweltbelastung, 
Gibt größtmögliche Sicherheit für das medizinische Personal sowohl während des 
Gebrauchs als auch als Endlager. 

Plastic container for sharp stinging waste
For hazardous medical waste collection - stinging (needles, syringes, scalpel blades, etc.)
üPlastic container featured with temporary locking system and permanent locking 
system. The material of which they are made allows burning with minimum risks to 
the environment. Confers high protection to medical personnel using them as well as 
transportation to final disposal

0258 6

Plastik Container für übelriechenden Abfall
Plastic container for sharp stinging waste

0162

Gelber Sack mit Aufschrift Biohazard
Für nicht stechendes infektiöses Material (Wolle, Bandagen, Einwegmasken)

Yellow bag with “Biological Hazard” sign
For storing not stinging infectious wastes (wool, used wax, bandage, disposable 
masks)

0638 100

10 Liter/liters 0255-1025

2.7 Liter/liters

0258-027
70

7 Liter/liters

0162-070
29

1 liter/Liter

0162-010
154

15 Liter/liters

0258-150
20

5 Liter/liters

0162-050
45

12 Liter/liters

0162-120
20

3 Liter/liters

0162-030
80

10 Liter/liters

0258-100
20

5 Liter/liters

0258-050
60

40 Liter/liters 0255-4020

20 Liter/liters 0255-2020
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Detergens und Desinfektionsmittel für Oberflächen / Detergent and disinfectant for surfaces

Desinfektionsmittel für Hände und Abdeckungen / Disinfectant for hands and teguments

Desinfektionsmittel für Hände und Abdeckungen, 1l gebrauchsfertig
Zur hygienischen DesinfektionserHände vor chirurgischen Eingriffen, vor und nach Injektionen, Impfungen, Transfusionen. Für die postoperative 
WundreinigungMitarbeiterInnen in der Pharma- und Kosmetikindustrie
üDoppelter Effekt: Desinfizierend und antiseptisch. Zur hygienischen Desinfektion 3 ml für eine Minute auf den Händen verteilen. Für die chirurgis-
che Desinfektion 5 ml für 3 min auf den Händen verteilen. Dann den Vorgang zweimal wiederholen.
• Bakterizid (3 ml unverdünnt, 30 sec.), fungizid (5 min.), viruzid (1 min), mycobacterizid und tuberkulozid (1 min), chirurgische Desinfektion (3 ml 
unverdünntzweimal 90 sec).

Disinfectant for hands and teguments, 1L ready to use
For hygenical desinfection of the hands before and after surgical interventions, before and after injetions, vaccines, before perfusions and 
tranfusions, for postoperative desinfection of wounds, pharmaceutical and cosmetics personnel’s skin, pupils’ and employees’ hands, the hands of 
people on the move 
üHas double effect: desinfectant and antiseptic. For hygenic desinfecting of the hands, it is recommended 3ml for one minute and for surgical 
desinfecting of the hands it is recommended 5 ml for 2.5 minutes; the procedure is repeted two times
• Bactericidal (3 ml undiluted, 30 sec), Fungicide (5 min), virucidal (1 min), Mycobactericid and tuberculocidal (1 min), surgical disinfectant (3 ml 
undiluted for 90 seconds twice)

0293 15 0293-1L

Desinfizierende Flüssigseife für Hände und Abdeckungen 1l gebrauchsfertig
Im Spital zum präoperativen Waschen und desinfizieren der Hände, auf der Säuglingsstation für die tägliche Hygiene der Neugeborenen, In der 
Umgebung von Lebensmitteln und anderen Umgebungen, welche Hygiene benötigen.
üDoppelter Effekt: Desinfizierend und antiseptisch. 5-10 Tropfen auf die Handflächen, dann die Hände mindestens 1 min gegeneinander reiben 
oder mit einem im Produkt getränkten Tuch abwischen. Danach mit viel Wasser abspülen und trocknen. 
• Bakterizid, fungizid 

Liquid Soap Disinfectant for hands and teguments 1L ready to use 
In hospitals for preoperative washing and desinfecting of the hands, in maternities for daily hygene of the new born, in public food domain and 
usualy in domains that require strict hygene
üHas double effect: desinfectant and antiseptic. 5-10 drops are applied on the palms, after that they are rubbed of eachother for at least 1 minute 
or whipped with a tampon soaked in product. After this, it is washed with a lot of water and then dried
• Bactericide, Fungicide

0294 15 0294-1L

Detergens und Desinfektionsmittel für Oberflächen, nicht schäumend, farb- und geruchlos, - 1l 
Konzentrat = 125l gebrauchsfertig
Reinigt, desinfiziert und desodoriert Edelstahlwerkzeuge, Glasoberflächen, Porzellan, Steingut etc. 
üDoppelter Effekt: Desinfiziert und reinigt gleichzeitig.  Das Konzentrat wird mit Wasser verdünnt. 
• Bakterizid (0,25% nach 5 min), Fungizid (1% nach 15 min), viruzid (0,25% nach 60 min), Microbakterizid und tuberkulozid (2% nach 15 min und 90 
min) 

Detergent and disinfectant for surfaces, no-foam, colorless, odourless - 1L Concentrate = 125 L 
ready for use
Cleaning, desinfecting and deodoring stainless steel tools and glass surfaces, porcelain, stoneware, earthenware, cutlery
üHas double effect: desinfects and cleans at the same time. The concentrate is diluted in water
• Bactericidal (0.25% at 5 min), Fungicide (1% at 15 min), virucidal (0.25% at 60 min, Microbactericid and tuberculocidal (2% at 15 and 90 min)

1126 15 1126-1L

Detergens und Desinfektionsmittel für Oberflächen, desodorierend, schäumend – 1l Konzentrat = 
400l gebrauchsfertig
Reinigt, desinfiziert und desodoriert Edelstahlwerkzeuge, Glasoberflächen, Porzellan, Steingut etc. 
üDoppelter Effekt: Desinfiziert und reinigt gleichzeitig.  Das Konzentrat wird mit Wasser verdünnt. 
• Bakterizid (0,25% nach 5 min), Fungizid (1% nach 15 min), viruzid (0,25% nach 60 min), Microbakterizid und tuberkulozid (2% nach 15 min und 90 
min 

Detergent and disinfectant for surfaces, dezodorizant with foam - 1L Concentrate = 400 L ready for 
use
Cleaning, desinfecting and deodoring stainless steel tools and glass surfaces ,porcelain, stoneware, earthenware, cutlery
üHas double effect: desinfects and cleans at the same time. The concentrate is diluted in water
• Bactericidal (0.25% at 5 min), Fungicide (1% at 15 min), virucidal (0.25% at 60 min, Microbactericid and tuberculocidal (2% at 15 and 90 min)

1144 15 1144-1L
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Desinfektionsmittel für Instrumente und Kaltsterilisator. 1l Konzentrat = 200l Gebrauchslösung
Desinfektion von medizinischen, chirurgischen, zahnärztlichen und diagnostischen Werkzeugen durch Einlegen in die Desinfektionslösung bei 
Raumtemperatur. Desinfektion von Oberflächen im Operationssaal oder von medizinischen Gehäusen
üDesinfizierender und reinigender Effekt. Das Konzentrat wird mit Wasser verdünnt, die von organischen Rückständen gereinigten Werkzeuge 
werden in der Lösung untergetaucht.
• 25 ml Konzentrat auf 10l Wasser: Bakterizid und fungizid(0,25% in 5 min). 50 ml auf 10l Wasser: viruzid (0,5% nach 60 min). 100 ml auf 10l Wasser: 
microbakterizid und tuberculozid (1% nach 15 min) 

Instruments disinfectant and cold sterilizer 1L concentrate = 200L ready to use
Desinfection of medical tools, surgical tools, dental tools and diagnostic tools by immersion at an ambient temperature. Desinfection of 
operation rooms surfaces, medical cabinets
üHas double effect: desinfects and cleans at the same time üThe concentrate is diluted in water üThe tools cleaned of organic left overs is 
immersed in the solution
• 25 ml in 10 l water: bactericide and fungicide (0.25% at 15 min) • 50 ml in 10 l water: virucidal (0.5% at 60 min) • 100 ml in water 10L: 
Microbactericid and tuberculocidal (1% in 15 min)

0292 15 0292-1L

Oberflächendesinfektionsmittel und Reiniger. 1l Konzentrat = 400 Liter Gebrauchslösung
Zur Desinfektion und Reinigung von Oberflächen(Böden, Tische, Wände) in OP Räumen, medizinischen Einrichtungen, Fitnesstudios, Garderob-
eräumen, Räumen zur Nahrungsmittelherstellung und-verkauf. Einrichtungen, die Desinfektion durch wischen oder sprühen erfordern.
üDoppelter Effekt: Desinfiziert und reinigt zugleich. Das Konzentrat wird mit Wasser verdünnt. 40 ml / m2 durch sprühen aufbringen.
• Bakterizid (0,25%nach 5 min) fungizid (0,25% nach 5 min), viruzid (0,25% nach 60 min), mikrobakterizid und tuberculizid (2% nach 15 und 90 min).

Surface disinfectant and cleaner, 1L Concentrate = 400 liters ready to use
Desinfecting and washing surfaces (floors, tables, walls), operating theaters, medial tools, gyms, locker rooms,  spaces for food products 
production and selling, installations that require desinfecting by whiping or spraying 
üHas double effect: desinfects and cleans at the same time. The concentrate is diluted in water. To be applied 40 ml of solution on m2 by spraying
• Bactericidal (0.25% at 5 min), Fungicide (0.25% at 5 min), virucidal (0.25% at 60min (Human Herpes Virus1) Microbactericid and tuberculocidal (2% 
at 15 and 90 min)

0290 15 0290-1L

Oberflächendesinfektionsspray, 1l gebrauchsfertig
Zum Reinigen und desinfizieren von Oberflächen (Böden, Tische, Wände, Polstermöbel)
üDoppelter Effekt: Desinfiziert und reinigt zugleich beim Aufsprühen und trocknen lassen. 
Benötigt kein Nachspülen!
• Bakterizid (5min), fungizid (5min).

Surface disinfectant spray, 1L ready to use
For cleaning and desinfecting surfaces (floors, tables, walls, upholstery)
üHas double effect: desinfects and cleans in the same time üIt is applied with the spay directly 
on the surface and let to dry üDoes not require rinse
• Bactericidal (5 min), Fungicide (5 min)

0291 15 0291-1L
Dosierpumpe für 1l 
Flacons 
Dosage pump for 1 
liter flacons

0235 12

0235

Desinfektionsmittel mit Aktivem Chlor 1 Tablette = 5l Gebrauchslösung
Desinfektionsmittel für den privaten und öffentlichen Bereich zur Desinfektion von kontaminierten Oberflächen und Gegenständen: Böden, 
Laors, Schwämme, Kleidung, Teller, Laborgeräte, Nassräume, Schwimmbecken, Brunnen, etc. 
ü1Tablette wird in 5l bzw. 3l Wasser gelöst abhängig vom gewünschten Effekt. 3,4g (1 Tablette) setzt 1,5g aktives Chlor frei.
• 1Tablette auf 5l Wasser: bakterizid (5 min), fungizid (5min), mikrobakterizid und tuberculizid (60 min), 1 Tablette auf 3l Wasser: viruzid (60 min) 
sporizid 

Disinfectant with Activ Chlorine 1 tablet = 5 l solution
Desinfectant for private spaces and public health areas used for disinfecting contaminated surfaces and objects: floors, laboratories, sponges, 
underwear, dishes, laboratory tools, bathrooms, fountain water and pool water
ü1 tablet is diluted in 5L or 3L of water, depending on the desired effect üWeight: 3.4g (200 tablets) üOne tablet releases 1.5g of active chlorine
• One tablet at 5L of water: Bactericidal effect (5 min), Fungicidal (5min), Microbactericidal  and Tuberculocidal (60 min) • 1 tablet at 3L of water: 
virucidal (60 min), sporicidal 

0097 20

0097-200CLOR0097-050CLOR

Instruments disinfectant

Surface disinfectant

50 Tabletten / tablets 200 Tabletten / tablets
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100 Stück / pcs
TS EN868-5 / EN ISO 11607

Flache Rollen, Dampf / EO Sterilisationsindikator
Kraft Papier (60g/m) auf der Unterseite, darauf ein fünflagiges Copolymer geklebt. Reißfestigkeit: 3 N 

Flat Reels, Steam/EO sterilization indicator
Kraft paper type (60 g/m2) in the inferior side on which a five-layer copolymer transparent film is glued. Average resistance force: 3N

0244

Selbstschließende Säckchen für Dampf / EO Sterilisation mit Indikator 
Self-sealed Pouches, Steam/EO sterilization indicator

0621

Gefaltete Rolle, Dampf / EO Sterilisationsindikator
Gussetted Reels, Steam/EO sterilization indicator

1076

1076-075x25

1076-150x55
1076-100x50

1076-200x60

75 × 25 mm × 100 m

150 × 55 mm × 100 m

150 × 55 mm × 100 m

200 × 60 mm × 100 m

8

6

4

4

60 × 100 mm

75 × 250 mm

90 × 250 mm

150 × 250 mm

190 × 330 mm

200 × 400 mm

250 × 400 mm

0621-06x10
0621-07x25
0621-09x25
0621-15x25
0621-19x33
0621-20x40
0621-25x40

40

20

40

10

30

10

20

0244-050x200
0244-075x200
0244-100x200
0244-150x200
0244-200x200
0244-250x200

0244-350x200
0244-300x200

0244-400x200

50 mm × 200 m

75 mm × 200 m

100 mm × 200 m

150 mm × 200 m

200 mm × 200 m

250 mm × 200 m

300 mm × 200 m

350 mm × 200 m

400 mm × 200 m

16

4

8

2

8

2

4

2

2

Sterilitätskontrolle Klebeband
Sterilisation wird angezeigt durch den Farbumschlag der Streifen von pink auf braun. 
Sterilisation wird erreicht bei Temperaturen zwischen 121°C und 134°C

Sterilization Testing Adhesive Tape for steam 
Sterilization is highlighted by shifting of the stripes from pink to brown. Sterilization 
is accomplished at temperatures between 121˚ and 134˚ Celsius

0561 100 0561-ROLA
Sterilitätskontrolle Klebeband für EO Ethylenoxid
Sterilisation wird angezeigt durch den Farbumschlag der Streifen von pink auf braun. 
Sterilisation wird erreicht bei Temperaturen zwischen 121°C und 134°C 

Sterilization Testing Adhesive Tape for EO (Ethilen Oxid)
Sterilization is highlighted by shifting of the stripes from red to yellow. Sterilization is 
accomplished at temperatures between 121˚ and 134˚ Celsius

0106 10 0106-ROLA

19 mm × 50 m
adhesive

19 mm × 50 m
adhesive

All medical devices and the materials to be sterilized must be disinfected and cleaned before being subjected to a standardized sterilization process
The products will remain sterile in the perforated metallic boxes 24 hours from sterilization on condition to maintain the boxes closed.
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Bowie&Dick Autoklaventestpackung für Pre-Vakuum 
Sterilisatoren
Bowie&Dick Verfahren zum Test der Durchdringung des Dampfes bei 
Dampfsterilisatoren mit dynamischer Entlüftung
üLegen sie die Testpackung in den Autoklaven und schalten Sie das Gerät ein. 
Das blaue Testfeld ist umgeben von mehreren Lagen Papier (in der Mitte). Wenn 
die Sterilisation richtig aussgeführt wird, ändert sich die Farbe des Testfelds nach 
dunkelgrün während der Diffusionsphase des Steriisationszyklus. Wird die Sterilisation 
nicht richtig ausgeführt, bleibt das Testfeld blau. Der Test zeigt die Anwesenheit 
von  Restluft an und die Durchdringung der Sterilisation durch die Testpackung nach 
dem täglichen Testlauf von 3 ½ Minuten bei 134°C – 137°C. Der Test sollte nicht mit 
Flüssigkeit in Kontakt kommen.
• Testmaterial: Das Testfeld besteht aus Krepppapier, zwischen mehreren Lagen von Papier. 

Bowie&Dick Autoclave Test Pack for pre-vacuum steam sterilizers
Use the steam autoclave for Bowie and dick programs for the testing of the 
penetration of the steam sterilizer  with dinamic air discharge
ü Put the test into autoclav and turn on the device. The test is blue, wrapped in sheets 
of paper (put in the middle). If  sterilization is done properly, the color changes from 
blue to dark green during the diffusion phase of sterilization cycle. If the sterilization  is 
not proper-remains blue. The test detects the presence of residual air ( is put between 
sheets to see how well  the sterilization penetrates  the test) after a daily monitoring for 
3.5 minutes at 134 °C - 137 °C. Should not come into contact with the liquid
• 1 test Material: the test is made from crepe paper, being placed between sheets of paper

0124 50 0124

Sterilisationsindikatorband für trockene Hitze
Sterilisation wird angezeigt durch Änderung der Indikatorfarbe von grün nach braun 
während der Heißluftsterilisation, Die Sterilisation ist beendet nach 40 min bei 160°C.

Chemical sterilization testing adhesive tape for dry heat
Sterilization is highlighted by shifting of the colors from the indicator from green 
to brown after exposing to dry heat sterilization. Sterilization is accomplished at a 
temperature of 160˚C/120 min, 170˚C/60 min, 180˚C/30 min
ü diagonal lines with a spacing of 11 mm and 3 mm thickness. Special adhesive 
formulated to withstand high temperature and humidity ensure excellent bond to 
paper, plastic, nonwovens, board, metal, glass and linen.

0547 48 0547-ROLA

Edelstahl Instrumentenboxen
üEdelstahl mit hoher Härte. Material: Stahl (enthält min. 11% Chrom), Die Box ist korrosions-, hitze- und froststabil 

Instruments Stainless Steel Boxes
üStainless steel. High hardness. Being produce by steel (contains at least 11% chrom) the box is corrosion, heat/freeze resistant

1166 5

17 × 7 × 3 cm

20 × 10 × 4 cm

26 × 15 × 5 cm

All medical devices  and the 
materials to be sterilized must be 
disinfected and cleaned before 
being subjected to a standardized 
sterilization process
The products will remain sterile 
in the  perforated metallic boxes 
24 hours from sterilization on 
condition to maintain the boxes 
closed.

1166-17X07X3

1166-20X10X4

1166-26X15X5

Sterilisiergefäße, runde Form, Edelstahl 
Sterilizing drums, Stainless steel

1264 10

8 × 8 cm

10 × 10 cm

12 × 12 cm

16 × 16 cm

1264-080X080
1264-100X100
1264-120X120
1264-160X160

18 mm × 50 m
Klebstoff / adhesive
Roll-Band / roll band
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1 litru/liter

Gleitgel, transparent
Zum Auftragen auf Hände, Arme, Handschuhevor geburtshelferischen Eingriffen, 
rektalen und vaginalen Untersuchungen, zum Einführen von Instrumenten, für Manipu-
lationen und Untersuchungen 

Lubricant gel, transparent
For application to hands, arms or gloves prior to obstetric procedures, rectal and 
vaginal examinations, passage of instruments, manipulations and investigations

1196 12 1196

Ultraschall- und IPL Flüssiggel, 260 ml in PP 
Dispenserflasche
Medizinische Diagnostik und Therapie, für Ultraschalluntersuchungen, um 
klare Bilder zu erzeugen, Gleitfähig
• 260 /  1000 / 5000 ml 

Ultrasound liguid gel, 260ml in PP dispenser bottle
Medical diagnosis and therapy, for ultrasound devices, to take clear images 
and lubricate
• 260 / 1000 / 5000 ml

Ultraschall- und IPL Flüssiggel, 5000 + 260 ml in PP 
Dispenserflasche
Medizinische Diagnostik und Therapie, für Ultraschalluntersuchungen, um 
klare Bilder zu erzeugen, Gleitfähig
• 5000 ml 

Ultrasound liguid gel, 5000 ml + 260ml in PP 
dispenser bottle
Medical diagnosis and therapy, for ultrasound devices, to take clear images 
and lubricate
• 5000 ml

1021

Gleitgel, steril, Gel mit 2% Lidocain, Spritze 
Lubricant STERIL gel with Lidocaine 2%, syringe

1199 100

transparent
6 ml

transparent
12 ml

1199-06

Gleitgel, steril, Spritze 
Lubricant STERIL gel, syringe

1198 100

transparent
6 ml

transparent
12 ml

1198-06 1198-12

1199-12

5000 ml

2

1021-5000

1000 ml

12

1021-1000

260 ml

40

1021-0260

EKG & EEG & EOG Flüssiggel, 260 ml in PP Dispenserflasche
Für medizinische Diagnosehilfsmittel, als Leitergel zwischen Elektroden und Haut, 
Verwendung in der Elektrokardiographie (EKG), Elektroenzephalographie (EG) und 
Elektromyographie (EMG) 

ECG(EKG) & EEG & EMG & EOG liquid gel in PP dispenser bottle
For medical diagnosis devices, like conductive gel between electrodes and the skin. It is 
used in Electrocardiography (ECG),  Electroencephalography (EEG), Eletromyography (EMG)

1022 20

transparent
1000 ml

12

1022-1000

transparent
260 ml

40

1022-0260

400 gr

EEG-Paste für die Elektroenzephalographie
Hoch leitendes Gel, formuliert, für den Halt der Elektroden auf der Haut 

EEG paste - Electroencephalography
Highly conductive gel, specially formulated to stick the electrodes on the skin

1197 20 1197
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Thermopapier - kompatibel mit Sony / Mitsubishi Videoprinter 
Thermal paper - compatible with Sony/Mitsubishi video printer

1104 10

Original Thermopapier  für Mitsubishi Videoprinter 
Original thermal paper for Mitsubishi video printer

1079 10

Kompatibel Standard / compatible standard

Kompatibel Standard / compatible standard

Kompatibel mit hoher Dichte / compatible high density

Kompatibel mit hoher Dichte / compatible high density

rote Gitter / red grid
Für / For Video Printer SONY/MITSUBISHI

110mm × 20m

rote Gitter / red grid
Für / For Video Printer SONY/MITSUBISHI

110mm × 20m

1104-ST-110X20

1079-ST-110X20

1104-HD-110X20

1079-HD-110X20

EKG Thermopapier - Blätter 
ECG Thermal paper – sheet

1337

EKG Thermopapier - Rolle 
ECG Thermal paper – roll

1078

1337-80x70x315-1

1337-90x90x360-1

1337-110x100x150-1

1337-110x140x143-1

1337-112x100x300-1

1337-210x295x150-1

1337-210x300x200-1

1337-80x90x280-1

1337-90x90x400-1

1337-110x140x140-1

1337-112x90x150-1

1337-210x280x200-1

1337-210x300x100-1

80 × 70 mm × 315 coli (Esaote P8000)

80 × 90 mm × 280 coli (GE/Hellige Mac 400)

90 × 90 mm × 360 coli (GE/Hellige Mac 500)

90 × 90 mm × 400 coli (Schiller AT-1)

110 × 100 mm × 150 coli (Bioset 3600/3700)

110 × 140 mm × 140 coli (Fukuda FX7202)

110 × 140 mm × 143 coli (Nihon Kohden FQW110-2-140, Cardiofax S1250)

112 × 90 mm × 150 coli (Cadence MFM-2)

112 × 100 mm × 300 coli (Cardioline Delta 3 Plus)

210 × 280 mm × 200 coli (Welch Allyn CP100/CP200)

210 × 295 mm × 150 coli (Hellige/GE, Mac 1200)

210 × 300 mm × 100 coli (Philips/ Agilent Page Writer Trim 1/2/3)

210 × 300 mm × 200 coli (HEWLETT PACKARD M1709A)

90

60

50

10

100

70

15

80

70

10

70

90

20

1078-60X30-5

1078-120X20-5

1078-110X20-5

1078-55x20-5

1078-63x30-5

1078-112x25-5

1078-130x30-5

1078-210x20-5

1078-80X25-5

1078-058X20-5

1078-50x30-5

1078-58x25-5

1078-80x30-5

1078-120x30-5

1078-145x30-5

1078-210x30-5
1078-215x30-5

60 mm × 30 m (Cardioline, Aspel)

80 mm × 25 m (Innomed Heart Screen, Edan)

120 mm × 20 m (Cardioline - caroiaj albastru)

58 mm × 20 m (Innomed HeartMirror)

110 mm × 20m  (Cardiorapid Cardiette Handy)

50 mm × 30 m (Cardioline Delta1)

55 mm × 20 m (Hellige EK 41/51)

58 mm × 25 m (Aspel Ascard)

63 mm × 30 m (Nihon Kohden)

80 mm × 30 m (Innomed Heartscreen 806-L)

112 mm × 25 m (BTL08MT)

120 mm × 30 m (Cardiorapid K33M)

130 mm × 30 m (Schiller)

145 mm × 30 m (Fukuda Denshi OP358TE)

210 mm × 20 m (Cardiorapid)

210 mm × 30 m (BTL 08 LT)

215 mm × 30 m (Bionet ECG 2000)

10

10

70

35

10

100

70

35

10

10

60

40

100

90

50

30

30
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200 ml

Instant Eispackung
Bei Hämatomen, Verstauchungen, Verletzungen, Hyperthermieund in aderen Fällen, 
wo Kühlung notwendig wird.
üSofort verwendbar, muss nicht vorher eingefroren werden. Einfach verwendbar: 
zusammendrücken und den Wasserbeutel zum Platzen bringen. Dann unter 
Schüttelnaktivieren.
• Zusammensetzung: Nitrose Salze und Wasser 

Instant ice cold pack
Hematomes, sprains, injuries, hyper thermals and in other cases where it is necessary 
appying a cold layer with local analgesic
üCan be used immediately - does not require prior freezing üEasy to use - just tighten, 
brake the bag of water inside and shake to activate
• Composition: mix of nitrogenous salts and water

1114
Frisco Spray Kältespray
Das Spray kühlt sofort und lidert Schmerzenbei Weichteilverletzungen. 
üWird erfolgreich angewendet bei Zerrungen und Verstauchungen
• Zusammensetzung: 15 – 25% Propan, 15 – 25% Isobutan, 45 – 55% Dimethyläther

FriscoSpray cold spray
The gel provides immediate cooling and effectively relieves pain caused by soft 
tissues injuries. 
üSuccessfully used for immediate relief of pain caused by stretching, cricks and sprains
• Composition: 15-25 % Propane, 15-25 % Iso-Butane, 45-55 % dimethylether

0910 10 0910

Antistatischer Kamm, Plastik 
Antistatic comb, plastic

1290 10

Friseurschere - Edelstahl
üMit Stellschraube

Scissors for haircut – stainless steel
üwith adjustment screw

1292 10

Holzstäbchen mit Wattespitzen – Medizinischer 
Hygienestandard 
Wooden sticks with cotton buds - hygienical medical 
standard

1277 200 1277

15 × 23 cm
260 gr

13 × 15 cm
105 gr

36 72

1114-15X23 1114-13X15

1290-175 1292-160

1290-210 1292-165

16 cm
17.5 cm

15 cm
50 Stück / pcs

21 cm 16.5 cm
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5 × 4 cm

18.7 × 2.7 cm

14 cm

Orthopädische Wolle
Orthopädische Wollunterlage als Zwischenschicht zwischen verletztem Körperteil 
und Gipsverband. 

Orthopedic wool
Used to immobilize the  fractured members until medical personnel arrive. Non-
woven

1180 360

Plastikschiene
Für das provisorische Ruhigstellen der gebrochenen Gliedmaße 

Plastic Splint
used to provisionally immobilize the fractured  members

0930 200 0930-1

Drahtschere mit gerundeten Blättern
Für Gipsverbände, Auch geeignet für Stoffe. Dicke 2 mm 

Wire scissors with rounded toes
Used for immobilization in medical practice
üCutting blades for cloth fabric, thickness min. 2 mm

0925 100 0925-MET

Gipsverband
Gazebandage mit Gipspulver. Bandagen mit umgebogenen Rändern oder anderen 
Unegelmäßigkeiten nicht verwenden, um etwaige Strangulation zu vermeiden. Die 
Gipsbandage wird in warmes Wasser bis zur Sättigung eingeweicht, also bis keine 
Luftblasen mehr aufsteigen. Dann herausnehmen und mit leichter Pendelbewegung 
drücken, um das überschüssige Wasser zu entfernen, nicht aber den Gips. Nach dem 
Einweichen die Bandage abwickeln un gleichmäßig auf die vorher orthopädischer 
Wolle bedeckte Gliedmaße aufbringen. 

Gypsum Gauze Bandage
Gauze Bandages with gypsum powder. Do not use the gauzes that have bent edges or 
irregularities to prevent strangulation in some areas by the edges. The gypsum bandage  
is soaked in warm water till it’s saturated (untill there are  no air bubbles) then remove it 
and squeeze by gentle rocking motion  to remove excess water but not the gypsum. After 
soaking unreel the gypsum bandage evenly on teguments, which are  previous covered 
with wool

0256

Elastische Bandagen
Medizinisch-technische Verwendung. Druckbandage mit hoher Elastizität und 
Luftdurchlässigkeit. In der Humanmedizin verwendet zue Stützung von Krampfadern, 
Sehnenzerrungen und als Abdeckmaterial. Behindert nicht die Blutzirkulation in dem 
darunter liegenden Bereich.

Elastic Bandages
techno-medical use - compression bandage with high elasticity which allows the 
ventilation of bandaged area. It is used in medicine as a dressing for varicose veins, 
wounds, tendons stretch and as a dressing material. Dressing will not stop blood 
circulation in the compressed area

1117 720 1117

3 m × 10 cm

3 m × 15 cm

3 m × 20 cm

120

120

60

0256-3X10
0256-3X15
0256-3X20

3 m × 10 cm

3 m × 15 cm

3 m × 20 cm

360

240

180

1180-3X10
1180-3X15
1180-3X20

1321-04
1321-05
1321-06
1321-07
1321-08
1321-09

1321-11
1321-10

1321-12

00 - 40 mm, Rosa/pink

0 - 50 mm, Blau/blue

1 - 60 mm, Schwarz/black

2 - 70 mm, Weiß/white

3 - 80 mm, Grün/green

4 - 90 mm, Gelb/yellow

5 - 100 mm, Rot/red

6 - 110 mm, Azure/bleu

7 - 120 mm, Orange/orange

1000

800

700

500

300

300

200

200

100

Guedel Tubus – aus halb-steifem PE
Dient zum Offenhalten der oberen Atemwege bei bewusstlosen Patienten. Eine pas-
sende Größe und eine richtige Anwendung verhindert das Zurückfallen der Zunge auf 
die Rachenhinterwand 

Guedel type Oral Airway - semi-rigid polyethylene
Oral Airway can be used to any unconscious patient, its role being to maintain open 
upper airway. An appropriate size and correctly inserted pipe will press the tongue 
preventing tongue falling back onto the posterior wall of the pharynx

1321
Berman Tubus
Dient zum Offenhalten der oberen Atemwege bei bewusstlosen Patienten. Eine pas-
sende Größe und eine richtige Anwendung verhindert das Zurückfallen der Zunge auf 
die Rachenhinterwand 

Berman type Oral Airway 
Oral Airway can be used to any unconscious patient, its role being to maintain open 
upper airway. An appropriate size and correctly inserted pipe will press the tongue 
preventing tongue falling back onto the posterior wall of the pharynx

1504

1504-04
1504-05
1504-06
1504-07
1504-08
1504-09

1504-11
1504-10

“00”, 40 mm

“0”, 50 mm

“1”, 60 mm

“2”, 70 mm

“3”, 80 mm

“4”, 90 mm

“5”, 100 mm

“6”, 110 mm

1000

300

800

300

700

200

500

200
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40 × 60 cm

60 × 60 cm

60 × 90 cm

90 × 180 cm

0904-30-040
0904-30-060
0904-30-090
0904-15-180

Inkontinenzunterlagen
Incontinence Fluff Under Pads

0904

10

6

4

4

15 cm × 4.5 m20 cm × 4.5 m 2.5 cm × 4.5 m 5 cm × 4.5 m 7.5 cm × 4.5 m 10 cm × 4.5 m10 cm × 4.5 m 7.5 cm × 4.5 m 5 cm × 4.5 m

Orthopädische Bandage
Elastisches Gewebe aus Baumwollmaterial, Polyester und Gummi mit außergewöhn-
licher Elastizität. Die Bandage verursacht kein unangenehmes Einschneiden an den 
Rändern. 

Orthopedic surgery bandage
Elastic fabricof cotton, polyester and rubber with extraordinary elasticity. The 
bandage does not cause discomfort, enfolding on the contours of the body.
• Unstretched length: 1,5 m; Maximum stretch coefficient: 300 %; 1 mm

0160
Klebebandagen
Selbstklebend. Zur Fixierung von Bandagen, Kompressen oder Schienen. Für den 
Handgelenksbereich, nicht rutschend.

Cohesive Bandages
Self-adhering. Used for fixing bandages, compresses or splints. Used in the wrist area, 
doesn’t slip.

0161

0160-200 0160-150 0161-025 0161-050 0161-075 0161-0100160-1000160-075 0160-050
180 240 576 288 192 144360 480 720

Sicherheitskragen für Haustiere 
Safety collars for companion animals

1379 20

1379-M

1379-XS

1379-L

1379-XXL

1379-S

1379-XL

Größen
Size

Länge (A)
Length (A)

Öffnung (B)
Openings (B)

Hals (C)
Neck (C)

XXS 7.5 cm 14-16 cm 7-8 cm

XS 10 cm 16.5-19.5 cm 7-9 cm

S 12.5 cm 21-23 cm 9-10 cm

M 15 cm 24-29 cm 10-12 cm

L 20 cm 27-33 cm 12-14 cm

XL 25 cm 30-39 cm 14-16 cm

XXL 30 cm 40-51 cm 15-18 cm

XXXL 35 cm 48-60 cm 18-22 cm

A B C

210x160cm

Erste Hilfe Decke, Folie Silber/Gold färbig
Die Decke kann für Krankentransporte oder zum Schutz gegen Kälte oder Hitze 
verwendet werden, Ausrüstungsbestandteil bei Bergretungsteams,
ügeringes Gewicht, strapazierbar, auch für Notransporte geeignet, leicht mit Seife und 
Wasser zu reinigen, wiederverwendbar 

First Aid foil blanket, silver/gold faces
The blanket  can be used in emergencies to equip hospitals and emergency 
departments as well as protective equipment for heat and cold in critical situations, for 
the endowment of mountain rescue team.
üIt is very light but also strong enough to be used in emergency transport.
It is easy to clean with soap and water. Reusable

0971 250 0971

polypropylene
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50 Stück / pcs

Stethoskop zweiköpfig
Stethoscope Dual Head

0856 100 0856

Glucose Messsystem, 0,5 ml Blut, Resultate in 5 Sekunden 
Glucose Monitoring System, 0.5ml blood, 5 seconds results

0867 24 0867

Stethoskop Sprague-Rappaport mit 2 Diaphragmen
Stethoscope Sprague-Rappaport with 2 Diaphragms

0857 50 0857

PRIMA Digitalthermometer mit flexibler Spitze 
PRIMA Digital Thermometer with Flexible Tip

1116-FLX 36 1116-FLX
PRIMA Digitalthermometer mit Standard Spitze
PRIMA Digital Thermometer with Standard Tip

1116-STD 36 1116-STD

Blutglukose Teststreifen
Blood Glucose Test Strips

0868 24 0868

1 Stück / pc

Wiederbefüllbare leere Flasche für 
medizinischen Sauerstof, Inhalt 1 Liter 
Empty medical oxygen bottle 
rechargeable 1 liter

1404 2 1404
Sauerstofmaske mit 22,5 cm Schlauch 
Oxygene Mask with 22.5 cm tube

1124 100 1124-ADUTI

Latex frei / latex free
Steril / sterile
10 Stück / pcs

2.5 m

Nasen Kanüle zur Sauerstof 
Versorgung, latexfrei 
Nasal cannula for oxygen supplying, 
latex free

1226 50 1226
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24.5 cm

1 set

1 set

1 set

1 set

1378-BOVINE

1378-CAPRINE

1378-OVINE

1378-SUINE

Ohrmarke für Ziegen
Einfach und elekronisch, P.2.2CP + E.2.2CP, ANSVSA genehmigt 

Ear tag for goats
simple and electronic, P.2.2CP + E:2.3CP, approved by ANSVSA (main supplier)

1378-CAPRINE 50

Ohrmarke für Schweine
Einfach, P.2.2SU, ANSVSA genehmigt 

Ear tag for pigs
simple, P.2.2SU, approved by ANSVSA (main supplier)

1378-SUINE 50

Ohrmarke für Schafe
Einfach und elektronisch, P.2 2OV + E.2.3OV ANSVSA genehmigt 

Ear tag for sheep
simple and electronic, P.2.2OV + E:2.3OV, approved by ANSVSA (main supplier)

1378-OVINE 50

Ohrmarke für Rinder
Einfach RBF 01, ANSVSA genehmigt 

Ear tag for cattle
simple RBF 01, approved by ANSVSA (main supplier)

1378-BOVINE 50

Universalapplikator für Ohrmarken
Edelstahl mit Plastikgriff, Inserts je nach gewähltem Markentyp, Parallele Führung 

Universal applicator plier for fixing tags
stainless steel with plastic handle, inserts ready installed as chosen and parallel locking

1380 10
Tatoo Tinte
zur Markierung von Tieren mit Klipper oder Stempel, 1 Lit/VE

Tatto ink
used for marking animals, ideal for tattoing with clipper or 
stamp, 1liter, 1pc

1517 10

1380
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PE – PPSB laminiertes PE Betttuch mit 
elastischen Ecken 
PPSB laminated with PE Bed cover 
with elastic in 4 corners

0150-10-PE 10 0150-10-PE

PPSB Bettttuch mit elastischen Ecken 
PPSB Bed cover with elsatic in 4 corners

0150 10 0150-10

PE, 130 sheets × 38.5 cm
50 cm × 50 m

395 sheets × 38 m

Nicht gewebte Liegenabdeckung
Nonwoven bed cover

0152

Medizinisches Betttuch 
Medical bed sheet

0532

Edelstahlrolle für medizinische Papierauflage 
Stainless Steel Dispenser for Medical paper rolls

0593 12 0593

Medizinisches Betttuch Papier + PE 
Medical bed sheet - Paper + PE

0141

Medizinisches Betttuch 
Medical bed sheet

0533

6

12

6 6

6

6

6 6

0533-46

0532-46

0152-58 0141-ALB

0533-100

0532-100

0152-68 0141-ABS

60 cm × 46 m

50 cm × 46 m

58 cm × 150 m Weiß/white

60 cm × 100 m

50 cm × 100 m

68 cm × 150 m Blau/blue

Gummiauflage für Untersuchung und Therapie 
Rubber Bed Cover for consultation or treatment procedures

1191 6

100 6

1191-01 1191-ROLL-10

90 × 100 cm 0.90 × 10 m (Roll / roll)

Rosa/pink
Blau/blue

Grün/green
Weiß/white

PE + Papier medizinisches Handtuch
Untersuchungsfläche plastifiziert 

PE + Paper Medical Towel tissue
Fields for consultation with a surface plastified

0243 1

500 Stück / pcs
33 × 45 cm

0243

10 Stück / pcs
90 × 225 cm

20 cm × 160 m
2 Schicht / ply

1.25 kg
100% cellulose

Papierhandtuchrolle 
Paper Towel Roll

0144 6 0144-20X160
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Sterile Latex Chirurgenhandschuhe – leicht gepudert 
Sterile Latex Surgical Gloves - Light Powered

Sterile Latex Chirurgenhandschuhe - Puderfrei 
Sterile Latex Surgical Gloves - Powder Free

0158 0159500 5000158 0159

2 Stück / pcs
6 - 6.5 - 7 - 7.5 - 8 - 8.5

2 Stück / pcs
6 - 6.5 - 7 - 7.5 - 8 - 8.5

Polyäthylen LDPE Einweghandschuhe für den 
Veterinägebrauch - orange 
Disposable polyethylene LDPE gloves for veterinary use - 
Orange

0268 10

Polyäthylen LDPE Einweghandschuhe für den 
Veterinägebrauch mit Schulterschutz - grün 
Disposable polyethylene LDPE gloves for veterinary use 
with shoulder protection – green

0732 10

Vinyl Untersuchungshandschuhe – leicht gepudert 
Vinil Examination Gloves - Light Powdered

0157-TRS 10

Vinyl Untersuchungshandschuhe – Puderfrei
Vinil Examination Gloves – Powder free

0157-ABS 10

100 Stück / pcs
transparent

S, M, L

100 Stück / pcs
Blau / blue

S, M, L

0157-ABS0157-TRS

100 Stück / pcs
25 µm

L - 120 cm

100 Stück / pcs
25 µm

L - 90 cm

07320268
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Latex Untersuchungshandschuhe – leicht gepudert 
Latex Examination Gloves - Light Powdered

0154 10

Nitril Untersuchungshandschuhe – Puderfrei, Aloe Vera 
Nitril Examination Gloves - Powder Free, Aloe Vera

1280 10

Nitril Untersuchungshandschuhe - Puderfrei 
Nitril Examination Gloves - Powder Free

0766 10

Latex Untersuchungshandschuhe – Puderfrei 
Latex Examination Gloves - Powder Free

0155 10

Nitril Untersuchungshandschuhe - Puderfrei 
Nitril Examination Gloves - Powder Free

0727 10

Nitril Untersuchungshandschuhe - Puderfrei 
Nitril Examination Gloves - Powder Free

1229 10

XS, S, M, L
100 Stück / pcs

XS, S, M, L
100 Stück / pcs

XS, S, M, L
100 Stück / pcs

XS, S, M, L
100 Stück / pcs

XS, S, M, L
100 Stück / pcs

XS, S, M, L
100 Stück / pcs

0154-ALB

1280

0766

0155

0727

1229
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HDPE Schürze, Dicke 15 µm 
HDPE Apron, thickness 15 μm

0269 10

HDPE Schürze, Dicke 10 µm 
HDPE Apron, thickness 10 μm

0271 10

PVC Schürze mit Band 
PVC Raw-Edge apron with 
string

0273 72

Gestanzte PVC Schürze 
PVC Die-cut apron cutted

0274 72

Rindslederschürze 
Bovine Leather protective 
apron

0361 10

Rindsleder 
Arbeitshandschuhe 
PRIMA Leather Cow Box 
Gloves with cotton safety cuff

0329 120

Rindsleder 
Arbeitshandschuhe 
PRIMA Leather Cow Box 
Gloves with cotton safety cuff

0330 120

LDPE Schürze, Dicke 60 µm 
LDPE Apron, thickness 60 μm

1236 10 LDPE Armgamaschen - 
handgefertigt 
LDPE oversleeves - hand made

1341 20

LDPE Armgamaschen – weiß 
/ blau 
LDPE oversleeves - white/blue

0266 20

100 Stück / pcs
3G - 40 cm

100 buc
3G - 40 cm

LDPE white, blue / LDPE Weiß, Blau

0271-ALB/ABS 1236

0273-84x120-10

0274-89x091-18

0273-75x110-15

0274-89x115-18

0273-84x120-15

1341-3G

0329

0330

0361

0266-3G

0.10 mm, 84 × 120 cm

0.18 mm, 89 × 91 cm

0.15 mm, 75 × 110 cm

0.18 mm, 89 × 115 cm

0.15 mm, 84 × 120 cm

1.2 mm, 80 × 110 cm
Weiß/white

Weiß/white
71 × 120 cm

100 Stück / pcs

Blau/blue
100 × 150 cm
25 Stück / pcs

Weiß/white
Blau/blue

71 × 120 cm
100 Stück / pcs

0269
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PPSB Labormantel, keine Taschen, Drücker an der 
Vorderseite 
PPSB Lab coat no pocket, snaps on front 

0286 100 0286

Overall mit Kapuze, Frontzipper, Gummibündchen an 
Händen und Füßen, Gummizug in der Taille 
PPSB Coverall with hood, with zipper on front, elastic on 
hood, hands, waist and feet

0287 50 0287

PPSB Isolationskittel mit Gummizug am Handgelenk, 
Bänder am Rücken 
PPSB Isolation gown with elastic on cuff, ties at back

0285 10 0285-10

Labormantel mit Reißverschluss und Baumwollbündchen 
SMMS Lab coat with zipper and cotton cuffs

1306 100 1306-XL

XXL
Weiß/white
1 Stück / pc

Weiß/white
XL (115 × 135 cm), XXL (120 × 140 cm)

1 Stück / pc

PPSB
XXL

Weiß/white
Blau/blue

75 × 120 cm
10 Stück / pcs

PPSB
XXL

Weiß/white
Blau/blue

75 × 120 cm
1 Stück / pcs
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50 Stück / pcs
18 × 15 cm

100 Stück / pcs
18 × 20 cm

ohne Ventil / without valve

ohne Ventil / without valve

mit Ventil / with valve

mit Ventil / with valve

50 Stück / pcs
18 × 15 cm

Ohrschlaufen
ear-loop

Bänder beidseitig 
ties on both sides

100 Stück / pcs
100 Stück / pcs

Weiß/white, Blau/blue

FFP1S

FFP2S

Nicht gewebte Arzthaube mit Bändern
Schützt das medizinische Personal 

Non Woven DOCTOR Cap with ties
is used for protection by medical staff

0281 10 0281
Nicht gewebte Clip-Haube, Mit Gummi
zum Schutz der Haare

Non woven clip cap, single elastic
for hair protection

0279 10 0279

Chirurgenmaske, Ohrenschleifen oder 
Bänder beidseitig, 3-lagig
Surgical face masks, ear-loop or ties 
on both sides, 3 plies

0283 20

Papier Gesichtsmaske
Face paper mask

0261 100 0261

Geformte Atemmasken 
Shaped respirators

0572 20

Geformte Atemmasken 
Shaped respirators

0573 20

Medizinische Gesichtsmaske, 
Ohrschleifen, 2-lagig
Medical Face masks, Earl-oop, 2 plies

0282 40 0282-ELS

0283-ELS 0283-LEG

0572-20

0573-20

0572-10S

0573-10S

10 Stück / pcs 20 Stück / pcs
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Weiß/white
65% polyester, 35% cotton, 

200gr/m2

XS, S, M, L, XL

Weiß/white
65% polyester, 35% cotton, 

200gr/m2

XS, S, M, L, XL

Size
XS S M L XL XXL XXXL

34-36 38-40 42-44 46-48 50-52 54-56 58-60

Shoulders 37 40 43 46 49 52 55

Bust 96 104 112 120 128 136 144

Waist 88 96 104 112 120 128 136

Long sleeve length 57.5 58.5 29.5 60.5 61.5 62.5 63.5

Long gown length 101.5 103.5 104 106 107.5 109.5 111

Medium gown length 72.5 74 75.5 77 79 80.5 82

Short gown length 64.5 65.5 69 71.5 74.5 77 79.5

Size
XS S M L XL XXL XXXL

34-36 38-40 42-44 46-48 50-52 54-56 58-60

Shoulders 42 44.5 47.5 50.5 53 56 59

Bust 99 107 115 123 131 139 147

Long sleeve length 62 62.5 63.5 64 64.5 65 65.5

Long gown length 98.5 101 103 105 107 109.5 111.5

Short gown length 71 73 75 77 79 81 83

Size
XS S M L XL XXL XXXL

34-36 38-40 42-44 46-48 50-52 54-56 58-60

Shoulders 40 42 44 46.5 50.5 52.5 54.5

Bust 92.5 100.5 103.5 116.5 124.5 132.5 140.5

Waist 86.5 94.5 102.5 116 118 126 134

Long sleeve length 58 59 60 61 62 63 64

Blouse body length 71.5 72.5 74 75.5 77 78.5 79.5

Size
XS S M L XL XXL XXXL

34-36 38-40 42-44 46-48 50-52 54-56 58-60

Waist 78 88 99 108 118 127 138

Hips 85 94 103 112 121 130 139

Pants length 101 103 106 108 111 113 116

bleu / blue
Grün / green

65% polyester, 35% cotton, 
155 gr/m2

XS, S, M, L, XL

Dammen Kittel / Woman gown

Herren Kittel / Man gown

Anzug unisex / Suit unisex

Hose / Trousers

0502-FEM

1230-USX 1231-USX

0501-FEM 0501-BRB0502-BRB

FEM Kurzer Damen Kittel
Kurzarm, Kragen, außen getragen, 5 
Knöpfe, 3 Taschen 

Short gown for women
short sleeve, collar, laper, 5 buttons, 3 
pockets

0502-FEM 10

BRB Kurzer Herren Kittel
Kurzarm, Kragen, außen getragen, 3 
Taschen 

Short man gown
short sleeve, collar, laper, 5 buttons, 3 
pockets

0502-BRB 10

Langer Damen Kittel
Langarm, Kragen, außen getragen, 5 
Knöpfe, 3 Taschen

Long woman gown
long sleeve, collar, laper, 6 buttons, 3 
pockets

0501-FEM 10

USX Anzug Unisex
Kurzarm, V-Ausschnitt, 3 Taschen 

Shirt UNISEX
short sleeve, “V” anchor, 3 pockets

1230-USX 10

Langer Herren Kittel
Langarm, Kragen, außen getragen, 5 
Knöpfe, 3 Taschen 

Long woman gown
long sleeve, collar, laper, 6 buttons, 3 
pockets

0501-BRB 10

Hose Unisex
Elastischer Bund, 3 Taschen 

Trousers UNISEX
elastic cord, 3 pockets

1231-USX 10
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Größe / Size

35-40

41-46

Größe / Size: 
35-46

Größe / Size
36-46

Größe / Size
36-45

Größe / Size
36-45

10G
50 Stück / pcs

0717-3540-alb
0717-4146-alb

Schuheinlagen
Antibacterial Insoles for clogs

1305 400 1305
Autoklavierbare Clogs, Gummipolymer, rutschfeste Sohle
Autoclavable Clogs, rubber polymer, anti-slip sole

0717 25 0717

Gummistiefel mit Stahlkappen - gelb 
Steel toecap boots - yellow

1437 10 1437

PVC Stiefel, wasserdicht, schwarz
PVC boots, for mud and  water protection, black

0342 10 0342

CPE Überschuhe für Stiefel, 10G, blau 
CPE Boot Cover 10G, blue

0731 20 0731

PVC Stiefel, wasserdicht, weiß 
PVC boots, for mud and  water protection, white

0345 10 0345
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100 Stück / pcs
36 × 15 cm

100 Stück / pcs
2G

100 Stück / pcs
3G

100 Stück / pcs46×25×17.5 cm
3.5 Kg

Aluminiumdispenser für Überschuhe, mit Stahlbeschlägen
üKapazität: 60 Stück

Aluminium Dispenser for shoe covers, with iron mechanism
ücapacity 60 pcs

1227 4

HDPE Überschuhe für Dispenser, 2,5G 
LDPE Shoe Cover for Dispenser, 2.5G, blue

1049 20

PPSB Überschuhe
üBietet Schutz gegen Schmutz von den Sohlen der 
Schuhe 

PPSB Shoe Cover 
üProvides protection against dirt from the soles of shoes

0278 10

CPE Überschuhe 
CPE Shoe Cover

0265 20

0278 0265-3G0265-2G

10491227

Lederclogs, rutschfeste Sohle, 
perforiert 
Leather Clogs, anti-slip sole, 
perforated

0339 12

Lederclogs mit Einstellband, 
rutschfeste Sohle, perforiert 
Leather Clogs with adjustable belt, 
anti-slip sole, perforated

0358 12

Leichte und komfotable SchuheFür Klinik, Veterinärpraxen, Lebensmittelindustrie und Labor.
üPerforierter Vorschuh für bessere Durchlüftung, Ergonomisch geformte Sohle aus PU, Obermaterial: Rindsleder, Lederfutter
• Hoher Tragekomfort, kein Schwitzen
Light and comfortable shoes, for food industry, pharmaceutical industry or hospitals, medical clinics, laboratories.
üPerforated fronts for a better ventilation of the foot. Outsole of ergonomic shape made from polyurethane. Fronts: bovine leather. Lining: leather
• Comfortable, the feet do not sweat

Größe / Size

35-40

41-46

Größe / Size

35-40

41-46

0339-3540-alb 0358-3540-alb
0339-4146-alb 0358-4146-alb

Leder Clogs, mit Antrutsch-Sohle, 
perforiert, schwarz 
Leather Clogs, anti-slip sole, 
perforated, black

0339-NGR 12

Größe / Size

35-40

41-46

0339-3540-ngr
0339-4146-ngr




